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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS D’INTERCONNEXION ET COMPOSANTS PASSIFS
) A FIBRES OPTIQUES -
METHODES FONDAMENTALES D’ESSAIS ET DE MESURES -

Partie 2-26: Essais — Brouillard salin

AVANT-PROPOS

La |Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale ~de “normg
conjposée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de)la’CEl). L3
poufr objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de pormalisation d
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl — entre autres activités|< publie des

internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessi
pubjic (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leurcélaboration est confié
conjités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le_sujet traité peut particip

lisation
CEl a
hns les
Normes
bles au
P a des
er. Les

organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, enliaison avec la CEl, participent

égajement aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisatiof
selgn des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les|décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions’techniques représentent, dans la
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant,donné que les Comités nationaux de
intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

Les| publications CEIl se présentent sous la forme de recomimandations internationales et elles sont 4§
conjme telles par les Comités nationaux de la CEIl. Tous les_efforts raisonnables sont entrepris afin qug
s'aqsure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEl ne peut pas étre tenue resp
de ll[éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final.

Darls le but d'encourager l'uniformité internationale,\les Comités nationaux de la CEl s'engagent, dans
megure possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de la CEIl dans leurs publ
natipnales et régionales. Toute divergence entre toute Publication de la CEIl et toute publication natio
régionale correspondante doit étre indiquée en‘termes clairs dans cette derniére.

La |CEl n’a prévu aucune procédure,de marquage valant indication d’approbation et n’engage
responsabilité pour les équipements déclarés conformes a une de ses publications.

Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publicatio

Audune responsabilité ne doit*-étre imputée a la CEl, a ses administrateurs, employés, auxilia
marndataires, y compris ses_experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des

natipnaux de la CEIl, pour‘tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de to
donmpmage de quelque_ nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris |
de justice) et les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CH
toute autre Publication de la CEI, ou au crédit qui lui est accordé.

L'atfention est.attiree sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publ
réf@rencées.est/obligatoire pour une application correcte de la présente publication.

L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente publication CEIl peuvent fairg
de draits‘de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour respons
ne pas,avoir identifié de tels droits de propriété ou de ne pas avoir signalé leur existence.
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| ou de

cations

I’objet
hble de

La Norme internationale CEl 61300-2-26 a été établie par le sous-comité 86B: Dispositifs
d'interconnexion et composants passifs a fibres optiques, du comité d'études 86 de la CEl:
Fibres optiques.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition publiée en 1995. Elle constitue
une révision technique. Les changements techniques spécifiques incluent les conditions
d’essai telles que la concentration, la valeur du pH et la température de la solution saline,
I’humidité relative de I'air ainsi que des réglementations sur les mesures finales.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

FIBRE OPTIC INTERCONNECTING DEVICES
AND PASSIVE COMPONENTS -
BASIC TEST AND MEASUREMENT PROCEDURES -

Part 2-26: Tests — Salt mist

FOREWORD

1) Thel International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization conprising
all |national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of (EC’ is to pgromote
intefnational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and.electronic figlds. To
this| end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifi¢ations,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter referred to gs “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. Internatienal, governmental arld non-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this prepdration. IEC collaborates|closely
with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by
agréement between the two organizations.

2) Thelformal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an interpational
conpensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all
interested IEC National Committees.

3) IEC]| Publications have the form of recommendations for intérnational use and are accepted by IEC National
Compmittees in that sense. While all reasonable efforts are, mtade to ensure that the technical content| of IEC
Pulblications is accurate, IEC cannot be held responsible’ for the way in which they are used or for any
mis|nterpretation by any end user.

4) In grder to promote international uniformity, IECxNational Committees undertake to apply IEC Publ{cations
transparently to the maximum extent possible_in their national and regional publications. Any divergence
betyveen any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indi¢ated in
the [atter.

5) IEC]| provides no marking procedure to(indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equjpment declared to be in conformity with an IEC Publication.

6) Al

7) No liability shall attach to IEC, or-its directors, employees, servants or agents including individual expgrts and
members of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property damage or
oth¢r damage of any nafure whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fe¢s) and
expgenses arising out_.of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC
Puflications.

Isers should ensure that they have the latest edition of this publication.

8) Attgntion is drawnito'the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publicafions is
indispensable_forthe correct application of this publication.

9) Attgntion is.drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the supject of
pat¢nt rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Internbiional Standard IEC 61300-2-26 has been prepared by subcommittee 86B: Fibra optic
interconnecting devices and passive components, of IEC technical committee 86: Fibre optics.

This second edition cancels and replaces the first edition published in 1995. It constitutes a
technical revision. Specific technical changes include the test conditions such as
concentration, pH value and temperature of salt solution, relative
humidity of air and regulations on final measurements.
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Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

FDIS Rapport de vote
86B/2267/CDV 86B/2402/RVC

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

Une ljste de toutes les parties de la série CEl 61300, sous le titre général Disgositifs
d’intefconnexion et composants passifs a fibres optiques — Procédures fondamentales
d’essgis et de mesures, est disponible sur le site web de la CElI.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
maint¢nance indiquée sur le site web de la CEl sous "http://webstoreliec.ch" danps les
données relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication-sera

* reg¢onduite,

* supprimée,
* remmplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.
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The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
86B/2267/CDV 86B/2402/RVC

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

A list
interc

of all parts of the IEC 61300 series, published under the general title Fibre
bnnecting devices and passive components — Basic test and measurement proce

can bqg found on the IEC website.

The ¢
the m

bmmittee has decided that the contents of this publication will remain ,unchange
hintenance result date indicated on the IEC web site under "http://webstore.iec.

the ddta related to the specific publication. At this date, the publication wilPbe

e re
e Wi
e re

confirmed;
hdrawn;
blaced by a revised edition, or

* anpended.

optic
dures,

0 until
ch" in
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DISPOSITIFS D’INTERCONNEXION ET COMPOSANTS PASSIFS
. A FIBRES OPTIQUES -
METHODES FONDAMENTALES D’ESSAIS ET DE MESURES -

Partie 2-26: Essais — Brouillard salin

1 Domaine d'application

La présSente partie de fa CETr 61300 decritun essal desting a determiner ta resistance a la
corrogion des métaux entrant dans la composition d'un équipement, et a déterminet)si ces
différgnts métaux ont été correctement traités pour prévenir toute corrosion.

2 Rgférences normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour I'application du pfrésent
document. Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les réfénences
non datées, la derniére édition du document de référence s'applique (y compris les éventuels
amengements).

CEI 60068-2-11, Essais d’environnement — Deuxieme partie: Essais — Essai Ka: Broyillard
salin

CEI 6[1300-1, Dispositifs d'interconnexion et .composants passifs a fibres optiqes -
Procépures fondamentales d'essais et de mesures — Partie 1: Généralités et guide

EN 61300-3-1, Dispositifs d'interconnexion et composants passifs a fibres optiqles -
Méthddes fondamentales d'essais et.de mesures — Partie 3-1: Examens et mesures —
Examen visuel

EN 61300-3-3, Dispositifs d'interconnexion et composants passifs a fibres optiqles -
Méthgdes fondamentales d'esSais et de mesures — Partie 3-3: Examens et mesyres —
Contrple actif des variations de I'affaiblissement et du facteur d’adaptation

3 Depscription générale

Cette |procédure ‘est appliquée conformément a la CEl 60068-2-11, essai Ka. L’éprouvefte est
soumise a<un environnement de brouillard salin dans une enceinte climatique d’essai
maintTnue 3 une température de 35 °C.

4 Appareillage

4.1 Enceinte climatique

Pour cet essai, I'enceinte climatique doit étre construite avec des matériaux tels qu’ils
n’influencent pas les effets corrosifs du brouillard salin.

Les détails concernant la construction de I’enceinte, ainsi que la méthode de production du
brouillard, sont facultatifs a condition que:

a) les conditions atmosphériques dans I'enceinte restent dans les limites spécifiées;

b) l'enceinte offre un volume suffisamment grand, avec des conditions constantes et
homogénes (non sujet a turbulences); il convient que ces conditions ne soient pas
influencées par les éprouvettes en essai;
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FIBRE OPTIC INTERCONNECTING DEVICES
AND PASSIVE COMPONENTS -
BASIC TEST AND MEASUREMENT PROCEDURES -

Part 2-26: Tests — Salt mist

1 Scope

This {
used

finished to prevent corrosion.

2 N

art of IEC 61300 provides a test to determine the corrosion resistance of the vlnetals
n the construction of a device, and to determine if dissimilar metals haye.been well

prmative references

The following referenced documents are indispensable for the application of this docyment.

For d4
of the

IEC 6

IEC 6

ted references, only the edition cited applies. For undatedreferences, the latest gdition
referenced document (including any amendments) appliés,

D068-2-11, Environmental testing — Part 2: Tests —(lest Ka: Salt mist

1300-1, Fibre optic interconnecting devices.and passive components — Basic te§t and

meas

rement procedures — Part 1: General and guidance

IEC 61300-3-1, Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and
meastirement procedures — Part 3-1: Examinhations and measurements — Visual examingtion

IEC 61300-3-3, Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and
measlirement procedures — Part-3-3: Examinations and measurements — Active monitofing of

changes in attenuation and in_retdrn loss

3 G

neral description

This grocedure is_‘tonducted in accordance with IEC 60068-2-11, test Ka. The specimen is
exposged to a sali*mist environment within a test chamber maintained at a temperature of
35 °C

4 Apparatus

41 Chamber

The ¢

hamber for this test shall be constructed of such materials that will not influence the

corrosive effects of the salt mist.

The detailed construction of the chamber, including the method of producing the mist, is
optional, provided that:

a) the conditions in the chamber are within the limits specified;

b) a sufficiently large volume with constant, homogeneous conditions (not affected by

turbulence) is available; these conditions should not be influenced by the specimens
under test;
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c) aucun jet direct n’atteigne les éprouvettes en essai;

:2006

d) aucune goutte de liquide s’accumulant sur le haut, les cOtés ou d’autres parties de

I'e

nceinte ne puisse égoutter sur les éprouvettes;

e) l'enceinte soit suffisamment ouverte afin de prévenir toute surpression et permettre une
répartition uniforme du brouillard salin. Le dispositif de décharge des évents doit étre
protégé de tout effet de bourrasque pouvant générer de forts courants d’air dans

I'e

4.2

Utilise

nceinte climatique.

Eau

r de l'eau distillée déminéralisée ou désionisée pour obtenir I'humidité spé

L’éprd
4.3
Le ou

brouil
de m3g

4.4

Des n

4.5

Un md

4.6
4.6.1
4.6.1.

Le se
0,1%

La comncentration de solution saline doit étre de (5+1)% par unité de poids.

La so
poids

4.6.1.

Pulvérisateur

les pulvérisateurs utilisés doivent étre congus et fabriqués de sorte”a produ
ard finement divisé, humide et dense. Le ou les pulvérisateurs deivent étre consg
tériaux non réactifs aux solutions salines.

Chaleur

oyens de chauffage et de régulation de I'enceinte.

Humidificateur

Brouillard salin
Solution saline

1 Concentration

j’'iodure de sodium et pas\plus de 0,3% d’impuretés totales lorsqu’il est sec.

d’eau distillée ou déminéralisée.

P Valeur du pH

Le pH

18 solution doit &tre 2 I . 6.5 ot 7.0, 2 .

(35+2) °C.

ifiée.

uvette ne doit subir ni rouille ni contaminants corrosifs du fait de I'installation d’éssgai.

re un
titués

yen d’humidification de I'air a une température au-dela de la température de I’encginte.

utilisé pour I'essai doit étre- du chlorure de sodium (NaCl) ne contenant pas plus de

ution doit étre.préparée en dissolvant (5+1) parts de poids de sel dans 95 parts de

re de

Le pH doit étre maintenu a une valeur dans cette plage pendant la mise en service; a cet
effet, de I'acide hydrochlorique dilué ou de I'hydroxyde de sodium peut étre utilisé pour

ajuste

Le pH

r le pH, pourvu que les concentrations de NaCl restent dans les limites prescrites.

doit étre mesuré lors de la préparation de chaque nouveau lot de solution.

4.6.1.3 La solution vaporisée ne doit pas étre réutilisée.

4.6.2

Alimentation en air

L’air comprimé pénétrant dans le ou les pulvérisateurs doit étre globalement exempt de toute
impureté, telle que de I’huile ou de la poussiére.
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c) no direct spray impinges upon the specimens under test;

d) drops of liquid accumulating on the ceiling, the walls or other parts cannot drip on the
specimens;

e) the chamber is properly vented to prevent pressure build-up and allow uniform distribution
of salt mist. The discharge end of the vent shall be protected from squalls which can
cause strong air currents in the chamber.

4.2 Water

Use distilled, demineralized or deionized water to obtain the specified humidity. No rust or
corrosion contaminates shall be imposed on the specimen hy the test far‘ility

4.3 |Atomizer
The afomizer(s) used shall be of such design and construction as to produce~alfinely divided,

wet, dense mist. The atomizer(s) shall be made of material that is non-reactive to the salt
solution.

4.4 Heater

A chamber heating means and control.

4.5 Humidifier

A megns for humidifying the air at a temperature above\the chamber temperature.

4.6 |Salt mist
4.6.1 Salt solution
4.6.1.1 Concentration

The salt used for the test shall be saedium chloride (NaCl) containing, when dry, not morg than
0,1 %|sodium iodide and not moretthan 0,3 % of total impurities.

The salt solution concentration shall be (5 £ 1) % by weight.

The splution shall be prepared by dissolving (5 + 1) parts by weight of salt in 95 pdrts by
weigh} of distilled or démineralized water.

4.6.1.p pH.value

The pH value of the solution shall be between 6,5 and 7,2, at a temperature of (35 + 2) C

The pH value shall be maintained within this range during conditioning; for this purpose,
diluted hydrochloric acid or sodium hydroxide may be used to adjust the pH value, provided
that the concentrations of NaCl remain within the prescribed limits.

The pH shall be measured when preparing each new batch of solution.

4.6.1.3 The sprayed solution shall not be re-used.
4.6.2 Air supply

The compressed air entering the atomizer(s) shall be essentially free from all impurities, such
as oil and dust.


https://iecnorm.com/api/?name=4f0aeaf8962041bd71cbcf65526fcde2

-12 - 61300-2-26 © CEI:2006

Des moyens doivent étre mis en ceuvre pour humidifier et réchauffer I'air comprimé comme
nécessaire afin de satisfaire aux conditions de fonctionnement. La pression de I'air doit étre
adaptée afin de produire un brouillard dense finement divisé avec le ou les pulvérisateurs
utilisés.

Afin de s’affranchir du colmatage du pulvérisateur par déposition de sel, il est recommandé
que l'air ait une humidité relative d’au moins 85 % au point de projection de 'embout. Une
méthode satisfaisante consiste a faire passer l'air dans de trés fines bulles a travers une tour
contenant de l'eau réchauffée, qui doit étre maintenue automatiquement a un niveau
constant. Il convient que la température de cette eau soit d’au moins 35 °C.

La température permise de l'eau augmente avec l'accroissement du volume d'air| et la
dimindition de l'isolation thermique de I'enceinte et en fonction des alentours.

Il conjient que la température ne dépasse pas une valeur au-dessus de laguelle un [excés
d'humjidité est introduit dans I'enceinte, ou une valeur qui rende impossible-la Satisfaction des
exigemces de température de fonctionnement.

5 Procédure

5.1 |Préparation des éprouvettes

Préparer et nettoyer I'éprouvette conformément aux instrictions du fabricant.

Vérifigr visuellement (voir la CEl 61300-3-1) quesla“fixation du cable au dispositif a|fibres
optigues n’est pas endommagée.

5.2 Préconditionnement

Sauf [indication contraire dans la spégification applicable, pré-conditionner le spécimen
pendant 2 h dans les conditions d'essai hormalisées définies dans la CEI 61300-1.

5.3 Mesures initiales

Effectuer les mesures et les examens initiaux sur I'éprouvette comme prescrit dans la
spécifjcation applicable.

5.4 |Conditionnemeént

Appliquer la procédure conformément a la CEl 60068-2-11, essai Ka. La préparatipn de
I'éprouvette—doit étre faite conformément a la spécification applicable. Sauf indication
contrdire, 'éprouvette doit étre soumise a I’essai hors fonctionnement.

Stabiliser I’enceinte climatique et I'éprouvette aux conditions atmosphériques normales.
Placer I’éprouvette dans I’enceinte dans sa position de fonctionnement normale, y compris les
interconnexions aux équipements périphériques (lorsqu'elles sont requises).

Régler la température, I’humidité, la concentration saline et le pH de I’enceinte a la sévérité
spécifiée.

Lorsque des mesures optiques sont exigées pendant I'essai, ces mesures doivent étre
effectuées a intervalle maximal de 1 h. Les mesures doivent étre faites conformément a la
CEIl 61300-3-3.

A lissue de l'essai, laisser I'éprouvette dans l'enceinte pendant que la température est
progressivement ramenée aux conditions atmosphériques normales.
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Means shall be provided to humidify and warm the compressed air as required to meet the
operating conditions. The air pressure shall be suitable to produce a finely divided dense mist
with the atomizer(s) used.

To ensure against clogging of the atomizer by salt deposition, it is recommended that the air
have a relative humidity of at least 85 % at the point of release from the nozzle. A satisfactory
method is to pass the air in very fine bubbles through a tower containing heated water which
shall be automatically maintained at a constant level. The temperature of this water should be
at least 35 °C.

The permissible water temperature increases with increasing volume of air and with
decregsing heat insulation of the chamber and the surroundings of the chamber.

The t¢mperature should not exceed a value above which an excess of moisture is, introduced
into the chamber or a value which makes it impossible to meet the requirement$)for opgrating
temperature.

5 Procedure

5.1 Preparation of specimens

Prepare and clean the specimen in accordance with the manpufacturer’s instructions.

Visually check (see IEC 61300-3-1) that the attachment/of the cable to the fibre optic glevice
is not|damaged.

5.2 |Preconditioning

Pre-condition the specimen for 2 h at the-standard test conditions as defined in IEC 61800-1,
unlesg otherwise specified in the relevant-specification.

5.3 Initial measurements

Complete initial examinations and measurements on the specimen as required by the relevant
speciffjcation.

5.4 |Conditioning

Conduct the procedure in accordance with IEC 60068-2-11, test Ka. The preparation |of the
specimen shallh\be in accordance with the relevant specification. Unless otherwise spegified,
the specimensshall be subjected to the test in a non-operational mode.

Stabillze.*the chamber and the specimen to standard atmospheric conditions. Plade the
specimen in the chamber in its normal operating position including hook-ups to peripheral
equipment (when required).

Adjust the chamber temperature, humidity, salt concentration and pH to the specified severity.

Where optical measurements are required during the test, measurements shall be made at a
maximum interval of 1 h. Measurements shall be made in accordance with IEC 61300-3-3.

At the completion of the test, allow the specimen to remain in the chamber while the
temperature is gradually reduced to standard atmospheric conditions.
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5.5 Récupération

Sauf indication contraire dans la spécification applicable, laisser le spécimen dans des
conditions d'essai normalisées pendant 2 h, comme cela est défini dans la CEl 61300-1.
Nettoyer I'’éprouvette conformément aux instructions du fabricant.

5.6 Mesures finales

A l'issue de l'essai, enlever tous les dispositifs de fixation et effectuer les mesures finales,
comme le définit la specmcatlon appllcable pour sassurer que Ieprouvette n'a pas subi de
dom A imites
établigs par Ia speC|f|cat|on appllcable

Au miphimum, les échantillons doivent étre examinés visuellement selon la CEI61300-311 afin
de défecter toute trace de corrosion et de dégradation des matériaux, et doivént-étre soyimis a
des esgsais fonctionnels.

6 Sevérité

La sdvérité est liée a la durée de l'exposition. La sévérité, doit étre indiquée dans la
spécifjcation applicable.

Les s¢vérités préférentielles suivantes sont des sévéfites non obligatoires, qui peuvent étre
spécifijées pour cette procédure.

Temperature: (35£2)°C
Concgntration saline: (5% 1) %

pH : entre 6,5 et 7,2
Humidité: au moins 85 %

Durée

16
24
48
96
168
336
672

7 Deétails a spécifier
Les détails suivants doivent, le cas échéant, étre stipulés dans la spécification applicable:

— durée;

— densité du brouillard;

— éprouvette fonctionnant optiquement ou non;
— procédure de pré-conditionnement;

— procédure de récupération;

— examens et mesures initiaux et exigences fonctionnelles;


https://iecnorm.com/api/?name=4f0aeaf8962041bd71cbcf65526fcde2

61300-2-26 © IEC:2006 - 15—

5.5 Recovery

Allow the specimen to remain under standard test conditions for 2 h, as defined in IEC 61300-1,
unless otherwise specified in the relevant specification. Clean the specimen in accordance
with the manufacturer’s instructions.

5.6 Final measurements

On completion of the test, remove all fixtures and make final measurements, as defined by the
relevant specification, to ensure that there is no permanent damage to the specimen. The
—the—relevant

|t £ fional oo HEeaRa-a-at baoll b PWWHE 1 S-S 1 [H- tabliabhad
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specifjcation.

As a minimum, the samples shall be visually examined in accordance with IEGC 6+300-3-1 for
the presence of corrosion and material degradation, and shall be functionally tested.

6 Severity

The jeverity consists of the duration of exposure. The severity Shall be specified jn the
relevant specification.

The following preferred severities are non-mandatory seyverities, which may be specified for
this pfocedure:

Temperature: (35£2)°C

Salt cpncentration: 5x1)%

pH: between 6,5 and 7,2
Humidity: at least 85 %

Duration
h

16
24
48
96
168
336
672

7 Details to be specified

The following details, as applicable, shall be specified in the relevant specification:

— duration;

— mist density;

— specimen optically functioning or non-functioning;
— pre-conditioning procedure;

— recovery procedure;

— initial examinations and measurements and performance requirements;
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